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s a y n e t e . 

HERIR POR LOS MISMOS FILOS. 
PERSONAS: 

Don SaliistiOy Oficial retirado, Jacinta y Criada» 
Padre de Don Félix , Amo de 

Don Enrique, Estudiante. CastiHo^ 
Doña Rosa y hermanos- Un Notario^ 
Doña Justa^aíkctaúa. de Beata- Dos Testigos^ 

Sala con tres puertas ai foro, una & cada lado: aparecen 
.. . Doaa- Rosa bordando,y Jacinta cosiendo. 

Jac. Y q n é t e n e m o s ? 
si no l e conoce- us ted 
ahor . i , le queda t i e m p o 
después para- conocerle 
m u y bie t r , y Jievarle- el genio. 
Señora , q u e err todo estado 
hay ratos malos y buenos^ 

Tiosff. M i padre:::^ 
Jac, L a quiere á u s t e d ; 

y q n a n d o as i ¡o ha dispuesto», 
no os estará mal. E l Nov io 
es hijo d e u a verdadero 
amigo de vuesrro padre , 
m u y g a l á n , y m u y discreto* 
y además rico,, y le sobra 
para marido con esto: 
p o r q u e e n e f e c t o , Scñorj , , 
los duelos cott patT.sen m e n o j . 

Jtosa Calla, que viene mi padre . 
Jac. E s v e r d a d : dis imulemos^ 

triste está us ted? si á m i 
m e casaran^ os confieso 
q u e estaria á todas horas 
alegre c o m a u a pandero. 
A usted I» casan', y usted 
e s t í triste» N a Ja entiendo^ 
S e ñ o r a , hágase c a r g a 
q u e están- m u y malos los t iempos, , 
y los N o v i o s muy escasos; 
q u e ya nos van conociendo 
los h o m b r e s , y que nos huyen-
si se habla d e casamiento: 
con q u e es preciso , si alguno, 
v iene con: ese deseo, 
apenas se oiga el cmbido , 
responder le aí p u n t o quiero, 

Sosa. Pe ro q u a n d o - i mí me casan,, 
Jacinta con- u n sugeto 
que no. le he visto eti mi vida, 
y por lo tanto, no: puedo 
tenerle a m o r , ¿ c ó m o es dable 
que esté a legre! 

É Ayuntamiento de Madrid 



Sak Don Salusúo 
Don Enrique di 

de 'Oficiáis 
Estudiante. 

Saítisi. H¡)a::: "Rositaf:: 
JUsa. Señor. 
Sal!is:fl\ió. buenas nuevas que vengo 

í dar te! dentro de poco 
llegará tu N q v i o . -

i A y , Cielos l 
Saiust. ¿ Q u é no le alegras? 
liosa. Y o , padre::.: 
Enriq, H e r m a n a , según advierto» 

ce disgusta la noticia. \ 
j í í j í i . S i hablo verdad::; 
Süiüst. Y a fioiiiprendo 

la causa : no le conoce; 
Enrique. 

' y está d u d a n d o , y temiendo 
si ie petará. M u c h a c h a , 
y o te e s t i m o ; y no pretendo 
casarte á dis'gosto. Mira , 
vete á lu qua r to corrii;ndo, 
y un vestido ;3e Jacinta 
ponte al instante: y al niesmo 
t iempo ponte t i l , J ac in t j , 
u n o de Rosa ; f ingiendo 
que eres'tíi el A m a , y .que es ella 
Ja criada ; pues con esto 
podrás con mas libertad 

A Rasfl. 
observar el trato y genio 
del que de ser tu 'mar ido : 
si te gus t a r e , el enredo 
se dec la ra , y os casais; 
si no te gus t a , un pretexto 
se busca para honestar 
tu r e p u g n a n c i í , volviendo 

•íin queja e l N¡ovio á su-casa , 
quatido no ^aya contcnto. 

j / í j í j . Q u é decís? • -
Saiust. Esto ha de ser. 
Enriq, Pe ro no veis;:: 

Sayuete. 
^Sálast, Kada veo^ 

y sino que 'qu ie ro las cosas 
gobernarlas con acierto. 
Yo tampoco lie visto al NovLoí 

'su padre me ha dado bellos 
informes de él ; pero yo 
no por eso he de creerlo, 
p u e s los padres siempre q u e 
casar los;iii)os queremos, 
los ponderarnos de modó, 
q u e ment imos i in concierto. 
N o , no me ta pegarán 
á m í , que soy perro viejo, 
y sé bien donde me aprieta 
el üapato. Vete luego 
¿ d i s f r a z a r . 

Hosa. Fuerza es , pues 
lo manda is , obedeceros. 
El capricho de mi padre ap. 
el alma me 4ia vuel to al cue rpo . 

SaUist. Y tú , Jac in ta , j sabrás 
•fingir i 

Jac. Q u é preguntéis eso, 
guando todo hombre se queja 
de q u e en embustes , enredos, 
y mentiras , las mugeres 
no tenemos compañero í 

Saiust. Idos i mudar de trage, 
J a c . Vamos pues: guárdeos el Cielo* 

Jacinta , ven á vestirme 
con c u i d a d o , y con esmero; 

. q u e la que s i r v e , no debe 
descuidarse. 

Rosa* Y a obedezco. 
3ac. Si tío por la puerta afuera 

se vá á buscar amo nuevo . 
Saiust, [Ola ! ¡ Q u é pronto has to i 

mado 
de Señora el t o n o , y gesro! 

3ac. Mi re usted : la que nació 
S e ñ o r a , siempre la veinos 
dóc i l , t ratable, y benigna; 
y vemos al mismo tiempo, 

q u e 



Herir pov hs 
^uc aquel que no está hecho á 

bragas, 
las costuras::: 

Sa.ltist.Y9 le entiendo. 
Advertid i la familia 
al instante del proyecro, 
porque disimulen todos, 

^ j c . Cr iad i , á tu cargo dexo 
el desempeño de todo. 

Serviros solo deseo, 
í dc . Vaya, abur, porque me aguardt 

el tocador, y el espeje. 

Vansi los dos. 

SaltiU Miren Maáania espatitajo 
que espetada que se ha puesto. 

Mnñq. á qué efecto disponéis 
tan extraño fingimiento? 

Sa.lüst. A herir por los mismos filos, 
para vér quien es mas diestro, 

Bnriq. No entiende lo que dccis, 
ÍJ/KÍÍ, íNo lo entiendes? Lee atento 

SVica una carta y se ía dá^ 

esta carra que me escribe 
el padre del Novio-; y luego 
lo a t ende rá s . 

Zée Enrique. 

Enrig. Caro atnigo,-
que pronto veáis espero 
á mi hi jo, que ha dos dias 
que marchó: Pero os advierto, 
me ha confiado el criado 
que lleva , que está resuelto 
i que el tal criado finja 
que es su a m o , mi hifo haciendo 

(Ci-papel de su criado; ts 
piie¿ qii-ier¿ con esté 'medio • 
diiimiiiado observar 

mismos filos, 5 
las gracias , ó los defectos 
de la Novia. En esta trama 
no tengo par te ; y lo pruebo 
en que como amigo os doy 
este aviso::: 

Salust. No pasemos 
adeianie. j Has comprehsndid» 
mi intención? 

Enriq. Pero no entiendo::: 
í í i / a j í . E i e s un tonto. ; Querías 

me burlasen? un veneno 
fiara é \ , y toda su casta. 
Contra un engaño un enredo. 
Venga en trage de criado; 
que acá le presentaremos 
una criada en el tr,ige 
de ama : si él majadero, 
discurrierido que es tu hermaoa» 
la galantea , corremos 
la cortina á la maraña, 
nos burlamos de é l , hacienda 
con s« dcsayre , que tenga 
su disfraz )usto escarmiento. 

Mnr'iq. j Y si acaso se íncllrtase, 
aunque en crage Tan divtrso 
se le presenie á mi hermana? 

Salust. Eniónces nada perdemos; 
porque si le gusta á ella, 
nos dartibs todos por bue'nbs;/ 
y pasa el disfraz de cntranifetos 
ppr bu l la , y por pasatiempo. 

Enriq. Mi hermina jns ta se acercl. 
.í¿!/í/íf. Pues o l l a , y diiiniutemos. 

Sale - Justa afcctania humildad, 
.i.p- . 

ifüííí í .-Padre mÍo. 
Sa/uft. Hija querida, ( 
Justa. M e dicen llegarí píásto 

el marido que ha de ser 
de mi pbbre hermana, 

.ííi/íít? Es cierto. • 1 
Jrtíííi. P u e s pcrmitidríie que yo 

tí 3 e n -



6 
cncerradj 
ni le 

Salase, l'ur 
o i g j , 

en mi rposento 
ni le vea. 

qué ' 

Say^ctc. • 
y J.idnra? 

Salust. Porque intenro:;: 

Justa^ Porque así pretendo, 
cvírarme, padre mió,, 
la pesadumbre, (ie-verlo., 

Saljjít. Mira Jgs ta , (¡pobrccilla!), 
si nace tu sentimiento, 
de vér se casa tu hermana, 
y til n o , yo te promeio 
que te casaié, muy pronto . 

3usta. Ay ,, padr? mío! yo os r,uego, 
qiie^ en t^l jio»: penséis^, • 

Salust^ Por qué í ^ 
3usía. S\ la verdad os confieso, 

los hombres , los animales 
mas terribles y tremertdoS g j , 

j son para, mí de este mundo. , • 
M e horrorizan los tormentos. ,. 
qne otras pasan. 

Qué. inocente! ..¡̂  .^p.. 
Con qqe, muchacha, en efecto 
jaborreces.á los .hombres? ; 

Justa,.P^árCfi no los. aborrezco, ^ 
l u^ ja l^n , aunque son muy. malos,, 
ellos son prpximos nuestros; , 
pero los ¡niyo. • 

ía/i/j-y.'Pues hija, .. , ' 
¿ viylras ea un,Convento^t," 'Oí< 
gwsipsaí ^ ^ 

padre mió, ,f¡ 
, eso es lo que yo deseo. 

Saiust. Yo , cordera, dexaré; 
tus deseos satisfechos. 

alegro que te aproveches,, 
Jus ta , , de tu. entendimiento, 

i7ííí/íj. Padre , cbivst^ra y. retiro 
es solo lo que apetezco.. 

Íd/üír . Dios te bendiga , y te caiga 
con la mia la del Cielo.; 

Jw/ííj, Pero (íecid, padre-mío, " ^^ 
¿ p o r q u e causa habéis dispn!fm>, 
que se disfracen mi hermapa, , , 

Dintvo Don Fdix*. 
t 

Félix. Ha de casa. 
Salust. Ola! i l lamáron? 
Enriq, Si ^ Señor. 
Salust.. Quién es?. 

Sale: Don: Félix: con 
• criando, . 

vestido it. 

Félix, Primero. 
que os lo diga., permitid 
qfie .osi.rind«-yo--los respeíos; 
que-mpíete is , y dé gracias 

? de que Jlegue i, conoceros. 
á mí fortuna. 

Salust. Muy bi<;n, 
Pero sepamcs , os.iuego>. , 
qilién.sois,; • • • .. f, 

ÍV/í^.;Quíen. siempre^ 4 Scrviros-
aplicará sus esmeros. 
M i "amo Don Félix me enví»; 
i deciros , que muy presto 
para lograr su ventura. 
tepdráJa veroj. 

Salust. Y a , ya. ; S u .criado sois?: 
Sea en buenhora. Y me alegro, 
de que se. sjrva Don Félix 
de criados tan i3iscretos. 
Enr ique , ¿qué^re parece? " 

Fnriq. Q y e sabe unir con lo ateníüj 
lo gai^n. 

i^f/jítiJEso, es llenarme , 
de elogios que n o merezco., 

Salust^. Justa., 
3üsta, Señor. 
Saiust, D i & tu hermana,, 

que venga al punto^á este puesto.. 
obedezco. E lc r iadona / ' , . 

es buen mo?o., y de lalenioii 
q i i a l -



Herir por 
qiialquicra dírá que es 
lástima que esté sirviendo, vas, 

Salusí, j Y cómo queda mi amigo 
el padre de Félix í 

Fé l ix . Lleno 
de satisfacciones con 
el tratado casamienio, 
viendo que vá la amistad 
á estrecharse en parentesco, 

Salusí. Eso será si Jos Novios 
congenian. 

Félix. Por eso vengo, ajp* 
para no hallarme engañado 
á conocerla encubierto. 

Sale Tiotia Rosa -dt criada, 

Salusí. Ha chica , luego al instante 
que esté aserido y compuesto 
el q u a n o para Don Felixí 
E n r i q u e , para traerlo 
á casa»Tente conmigo, 
y al encuentro ' le saldremos. 
Til espera aquí. 

Félix. Os astguro 
que m u y gustoso me quedo. 

Salusí. Eso luego se verá. 

.i^ast con Enrique, 

Félix. Si corresptinde el talento 
á la presencia , dichoso 
puedo llamarme. 

Fosa. En efecto, 
ésois criado de D o n F é l i x ? 

•fe/zj.-. S i , Señora 1 y os prometo, 
que despues de liaberos visto, 
el ser su criado siento, 
pues yo el amo ser quisiera, 
llegando á los o)os vuestros. 

Fosa, Por q u e ? 
Félix. Porque asi lendiía, 

quando nó nierecimienio, 

¡os uiiswos filos. f 
disculpa de amaros tanto 
como os amo. 

Fosa. Y o me alegro 
de vivir en tiempo que 
hay en rodo el utiiverso 
u n hombre (qüizí no hay dos) 
que sepa querer, 

Félix. Pues eso 
no lo dudéis. Y o os afirmo, 
y muy pronto habéis de verlo, 
que mi a m o , el que esperáis, 
no os querrá como >o os quiero. 

llosa. '¡Pues por qué me ha de querer 
i mí Don Félix i 

FsUx, M u y necio 
seria , si a vuestris gracias ' 
no rindiera sus afectos. 

Rosa. Esos solo ha de rendirlos 
á su esposa : no merezco 
yo por criada::: 

Félix. Q u é escucho! a ^ . 
Besa, Todo ese amor. 
Félix. Y o estoy muer to ! 

Qué no sois vos Doña Rosa? 
Fosa. Doña Rosai N o por c ieno: 

soy Jacinta su ciiada. 
Ftlix. Todo me ha cubierto u n yelo» 

Jiparte. 
P u e s yo discurrí;;: 

Sale Jacinta de Seftora ^ tomando 
aye de tai, con abanico grande^ 

con alguna extravagancia. 

3ac. Jacinta, 
j q u é haces aquj con regodeos 
con un liombre ? 

Fosa. Esta es mi ama. 
A Don Félix, 

L e hacia mis cumplimientos 
al criado de Don Felíx. 

^¡Tc. Qué dices? Ha mcnsagcro, 
llega te. 

Félix, 

in 



Fellv, Qiití in : ni.inc3a¡s? 
Sac. Y o soy la Novia. 
i 'Wíx. L o sientq. 

¡S¡ me cas^á sin verla, 
buena hacienda hubiera hecho,! 

J jC . Acerqate mas , y dimc: 
¿negará mi Novio l,uego? 

Félix, Vuestro Novio , no lo sé,; 
Don Fcijx llegará presto. 

J<ie.¿Pues no es mi Novio D . Félix? 
Eso luego lo vercirpos.. ap, 

Sac^Cox'sc i la posta á.decirle, 
' que escoy rabiando por verío. 

í í ^>* .Buena maula I?. Salusiio. api. 
me encababa. 

Sosij. Vuestro afectp, 

Aparte á Jíicinia,. 

siquiera por la modestia,, 
debels rep-tmir^ 

Síic. No quiei o, 
que de sor Novia la risa, 
m e re toza ya ,en e l c u e r p o . 

JFeiir. Qué cosca, y qué extravagante 
es la tal Rosa 1 ap. 

Satén'Don S/iltijtia^ Don Enr¡¿¡ue^ 
y Castillo con. vestido, riía , mal 

put$co^ y sus accionss descom-
pasadas, 

.ya/wí. Lleguemos, 
S :ñor Don Fél ix. 

Enriq. M i hermjna 
es aquel)a. 

Cast. Los reflexos 
de los "itios relumbran íes 
de sus ojoi placenteros, 
con palpitantes impuiitos 
al pimto me lo ilixéron. 

^ac. Qué dtFcrctazo! ap^ 
Hcsa. En jiii v id j 

Si^ncte. 
ho visto un hombro tsn nccio^ 

3ac Coji que os he gusiado.í 
Cast. Y mud io . 

No le agf;ítÍQ al Bey Don Pedro 
lanto Doña Inés de Castro, 
ni á Don Q,iiijote el Manchego, 
la sin igual Dulcinea 
un quamerqn,, como al veros^ 
vos me habéis gustado a mi 
por arrobas, ó por cientos, 
ó por miles, ó millones; 
que andar cscasg oo quiero 
en pintaros un amor 
tan gigante ,, y corpulento,, 
que por él sin duda alguna 
Calderori dixo en dos versos:;-
; A y dei que nace á ser trágico 

excinpJo, 
que i la fottunn. representa, el 

t iempol 

JV/.Hombre, que hablas mil; delirios, 

hiparte á Castillo. 
Cast. N o pnedo mas con mi genio»-
^ac. Al torrerne dfi ese amor 

solo articularos puedo 
con diluvios de cariños, 
con borbotones de afectos, 
que mas que vos deseáis 
íea, yo vuestra , deseo 
que vos seáis (Lquicn lo viera!) 
mío siempre. 

Casr. Y o os lo ofrezcot 
pues-en ser vos mia estriba 
nii fortuna. SÍ nii aspecto ap*. 
la ha enamorado,.perdone 
mi a m o , q«c yo soy primero. 

Sac. Si él de mí se ha enamorado^ 
Aparte. 

perdone mi ama ; que quiero, 
si puedo verme Señora, 
no vivir siei»^re sirviendo* 

Sa/usr. 

M 



I-Ji TÍr por los 
Saltiit.Qvé te ha parecido el Novio? 
S a a , M u j mal. 

mismos fiios. 9 

Ap&ru hs dos. 

Salust. Ya lo considero. 
^ o s a . M u c h o mejor el criado-

me parece, 
Salast, Y o lo creo. 
Enriq, Vamos adentro , Senorei^ 
C j í í . Bien decís: vamos adentro» 

Princesa de mi alvedrio, 
dame 1J mano. 

3ac. Gs la entrego 
con todo mi corazon. 

Salust. Q u é gusto me dá de Tcrlos; 
Aparte, 

que él piensa la engaña , y é l 
es el engañado. 

J£m-iq. Enproinos. 
Can, Alón , a lón : sanfasón. 

N o te muevas de este puesto-, 
Ca«EiIlo , po ique después 
lengo que habl j i te . 

Ftlix. Obedezco. 
í t f /w .En í ique , es fuerza que á Fél ix , 

Apant, 
y á tu hermana ahora observemos» 

Bien decís» 

Si entran todof., quedando la úlii-
ma üosa y á quien detiene 

Félix, 

FeFtx. También usted 
se retira? 

Hosa, Es fiierxa hacerlo. 
Fél ix , Si es fuerza , váyase usted; 

pero sabiendo primero::: 
Jio$a, Q u é he de saber? 
Félix. Q u e sus ojos 

rraidoramentc me han muerto. 

Saítistio ^ y Efirtquc á «^Ü ptttrta, 

Salust, N o es mal p r inc ip io , m u -
chacho. 

Fnriq. Oigamos á ella» 
Rosa, N o entiendo 

lo qne- decis. 
Fdix. Y o discurro 

que es no querer entenderlo. 
Hoia . P u e d e ser. 
JV/íx. Eso es dcxarme 

m o r i r , sin darme remedio. 
liosít. N o está en mi maiío. 
Fdix. E n su mano 

de usted está mf consiíelo. 
M a a , Y o solo os d i r é , que sí 

eí' acaso iuibiera hecho 
qne naciera usted su amo,, 
no penara mucho tiempo, 
y sabria i su fineza 
corresponder con afecto;, 
pero naciste criado, 
y a í í , aunque qu ie ra , no puedo, 

Salust,. ¡Bueno vá! Mira, muchacho, 
si mi capricho fué bueno . 

Se asoma Doña Justa por' otra 
puerta^ 

Smta, í Q u é lastima me lia cansado 
el pobre criado! Quiero 
por obra de caridad 
procurarle sus aumentos: 
él está aquí con ini hermana: 
á que elTa se vaya espero 
para hablarle. 

Bosa. A Dios quedad, 
pues mas que decir no tengo. 

Félix. ¿Con que siendo amo ganara 
lo que por criado pierdo? 

Í í j a . S í ; que aunque me veis criada,^ 
mas que mi 'ama merezco.. 

Jwta, 



lO Sítyneíe, 
Síisla. Esio no me gusta. 
iV/íX. Pues 

yo también deciros puedo, 
que aunque me veis soy criado, 
soy mas de lo qtie parezco. 

Suita, Eso quiero yo. 
llosa. Os afirmo, 

que no me pesara de ello. 

'Sali Justa. 

Sust, Es to no puedo aguantarlo, 
Colérica. 

jQué impruderue desafuero! 
Ga2moña. 

qué escándalo es éste! ; tú 
n soi'as con un mancebo 
ultrajando el pundonor? 

Hosa. Y o sé bien lo que me debo 
á mí misma; j í por lo tanto, 
sin responder mas me ausento. 

Vase. 
ÍV//X. Señora , yo:;; 
Jus ia , ¡ PobrecUo! 
' Acercate. N o me áircro 

yó cont igo, que es con elLa; 
pues yo buscándote vengo, 
procurando tu ventura 

• tíon caritativo zelo. 
Félix, p Cómo^' 
Ji/íta.^ Qitisro aconsejarte -

no desperdicies el t iempo; 
ahora te IiaÜas en edad 
propia para un casamiento 
que pueda-ténerie cuenra. 

JV/Zj:. Eso es,lo que yo des-Jo, 
Íd/í/í í . A dónac' ' i r i esta muchacha 

á parar con tal rodeo ? 

Híííi á la puerta por donde se 
' entro, 

Jtosa. N o sé qué de confusiones 

Ija ocasionado en mi pecha 
este criado::: ¡ mas él 
todavía en este puesto 
con mi hermana! 

Justa. S i , liijo mió, 
tú tienes merecimiento 
para aspirar i una hija 
de un N o b l e ; fuera m u y bueno, 
que en alguna hija segunda 
pensases , pues era el medio 
de establecer tu fortuna, 

•Salust. Votova:: : 
Enriq. Tened sosiego. 

N o se explica mal mi hernianat 
Fingir es preciso. Creo 

no encontrarla ninguna, 
al vér que me hallo sirviendo, 
que á mi se inclinase. 

.Justa. No í 
Pues lina h a y , que con ex t remt 
se lia inclinado á t í : y,si tú 
me correspondieras:;: 

JFeltx. ¿Luego 
sois vos ? 

Justa. S í , Castillo m i ó , 
no lo dudes yo te quiero. 

Déxame sa l i r , que á palos 
voy á romperla los huesos. 

Enriq. P a d r e , templaos. \ 
Justa. Querido mío, 

¿mi amor verdadero 
no estimas í Hab la , hijo mió . 

SaU KíJííi, imitando el tono con que 
la rtpnlmidlo Justa. \ 

V.osa, ¡Qué Im.prudente desafuerol -
]qué escándalo es éste! ¡ Así 
á solas con im mancebo 
ultrajando el pundonor! 

Salust. j E n qué parará este cuento? 
J í / í / í í ,S i , mugqr^ por compasion 

procuraba su remedio. 
Roseta 



Thrtr por hs 
l ío í j . Es.1 es «na htpoeresu, 

porque solo es con deseo 
de casarte con Casíillo. 

^us ía . Es verdad, ¿Y qué tenemos?; 
Con altivez. 

j T ü no te casas? Pues yo 
latnbien casarme- apetezco.. 

Eoj^. Con Castillo no será. 
Justa, Cómo que n o í Vive el Cieloi 

que te saque el: corazon,. 
si pones^ impedimento^ 
1 Caramba!: 

Saiusi. Y qué es caramba! 
Yo de. escucharla estoy lelo.-

^osa. Vete de aquí^ 
3usta.\rmz\ Ya baxa. 

T ú te hns de ir en el momento,, 
que me estorbas, .y á Castillo 
rengo que lialibr en secreto, 

Tclix, Y o me voy. 
J u í í j . N o te has de ¡r,, 
V voto á brioí., 

Salen- Saluítla colérico^ y Enrique-
eonteniéñdóie,. 

S^ülust, Se irí; corriendo; -
ó á t t , y á é l , las 'Cost i l las 
os róiriperé con un leño. ' 

Jü íM.Pad re mió, que me echeis! 
vuestra bendición espero, 

í í j / i í í / . Zaiamerota , gazmoña, 
¿aun quieres con- fingimtenfos. 
engañarme í Picarona, 
de allí te he estado oyendo. 

P a d r e , somos frágil barro, 
y en la tentación, caemos, 

Salust. Y sin miedo de quebrarte,, 
te buscas tíi Jos tropiezos. 
N o es verdad í Y aquello dc: :r 
Padre , solo claustro quiero, 
y retiro::; Y a , 'embustera, 
tus maulas he^descubierto. 

i., 

mrwns filo:, u 
í ron ib re , y tú te portas::: 

r e l i x . Yo: : : 
Saina. Soniche. 
Enriq. Vamos corriendo, 

padre , á buscar el Notario; 
que puesto vá anocheciendo,, 
esta noche quedar pueden 
firmados ya los conciertos 
de Félix y Rosa , y se 
casarán mañana mesmo, 
y que- al fnstante se vayan;, 
pues con esto evitarem-os 
eiios embrollos. 

Jíí/ííí. ¡Qué escucho! 
¡ Ay , Casiillo'.ya te pierdo. 

B en dices: v£mos, Ennq i i c , 
al punto sin deternos. 

Kojd.Si me casa con Don Fei i^ , ap. 
Cíelos, mi padre , yo muero. 

Salust, Idosr entrambos de aquí, 
que prontamente volvemos. 

Volveré á hablar á Casiillo,. 

Aparte y vasev 

«iJ /á . iAy, Castillo! Y o confieso ap, 
que (US prendas::: pero voyme,' 
que volveré á hablarle luego, vas. 

'Súlf Castillo, 

Cast. Qué ha-habido aquí? 
Salust; L o sabréis 

lodo.deniro. de un momento. 

f^ase cotí Enrique,. 

Cast, Y nos dexais.en tinieblas? 

' -Í)'entro. Salusth, 
o;; . • 

Salust, Pedid' luces. 
Félix, Pues nos vemos: 

so-
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12 
solos , Castillo, sabras 
que enjmorado me veo 
de U criada. 

Casi. Señor, 
Á mí me pasa lo mesmo 
con el ama. 

i^í/í.r, ¡Hombre , qué dices! 
Cí i í f .Lo que d igo; ¡ pues no tengo 

yo mi aLina en mis carnes! 
•KV/x. Vaya, 

que eres loco. 
Cíiíí. ) V usté es cuerdo, 

qoando quiere á la criada! 
fi^üx.Yo no sé en tan grande aprieto 

qué Jie de haccr*, porque con Kosa, 
^ aunqniC el padre insista en ello, 

no he de casarme. 
Cütfr, Pues yo 

ya Ji3 discurrido el reiiiedío 
para us t ed , y para mí. 

J f / í > . ¡ A y , Castillo! dijo presto. 
í u.íied por el t r i ado 

l e t i ; n e n , p u e d e sin r i í sgo 
casírse con l.i criada; 
se U ¡leva qíted corriendo, 
y dice usted á su padre 
que es Dona Rosa ; y; el viejo, 
flUC no la conoce, cree 
el engaño muy contento: 
y al misnio tiempo m í̂ casa 
yo con la E o s a , diciendo 
me q u e i o aquí por el rniidio 
amor que tengo; á jni suegro; 
qii? es un ca?o uupca v¡5io,,,(ji 
y iian de estimarlo en efccto: 
con lo qual .usted y yo 
logramos nuestros deseos. 

sino qtíc á mi Doña liosa 
me idolatra , yo )a quiero; 
y puedo de la trasera 
¿el coche pasar de ,un vuelo 
á ser amo. 

ÍV/fx. N o es posible. 
Ca/í, Ved que postrado os lo mego; 

porque s ino, mando , moza, 
y do te , por usted pierdo. 

Feiix, Y o estoy confuso. 

líifiendo toda, ¡«t yida gt}íí , >j i -A-sí apuraré el misterio. 
felices y placenteros, 

jFí/íx. i Pcrp.picaro ^ p u ^ c a 
yo por tan injusio medio 
engañar esta familia Í f̂ĵ í̂; 

Cast, No repare usted en_csO(, . 

Salí Jacinta á obscuras, 

3¿ic, ¡ M i Novio está a q u í ? 
Cast, S i , hermoso bello 

astro flamígero errante 
de todo aqueste emisferTo. 

^ j c . Vos sois el norte que busc», 
Cast, L o oye usted ? 
Félix. No seas necio. 

Hablan Castillo^ y Jacinta saU 
Hosa, y encuetitra con Félix. 

nasa. Vuelvo á bmcar á Castill» 
otra v e z , por vér si puedo 
aclarar las coiifusiones, 
que de escucharle 'padezco. 
Pasos oigo:i; Sois Castillo í 

Félix, Esta es Jacinta. S í , dueñ* 
I hermoso de mí alvedrio, 

y o s o y , que ñtio te espero 
para decirte te amo, 

Kow, Pues yo escudiario no debo, 
si anrcs no me declarais 
qiiíen soisipor(jue estoy creyendo 
no sois el que pareceis. 

gfi 
Cast. ¿Con qué tan gustosa estáis 

df> ser mia í 
3ac. N o os pondero 

nada por vosidqxdlía,".;, v. 
si aspirase á nú himeneo. 

al 

ta: 



Herir por 
al gran Tambor la i r de Pcrsia, 

Cast. P u e s y o os juro , y os prometo^ 
q u e soio con vos tendré 

^ u s t o , descanso y c o n w n t o ; . . 
p u e s por vos á mas dichoso 
estado pasar espero. - . 

Teiix. Con que sepáis que yp 'os amo^ 
no ijasta'í • • ¿ -íimii fl ' r 

S í í j . N o bastai -

• ^¡'Sah Don Saiusth, 

Salust. Vengo , 
por si pegármela quieren^ 
á cuidar mí casa , pui»io 
q u e Enrique para traer 
al Notario-basta. Creo 
que aquí hay mosca idones .Malo . 

Salt Elista ^ y encuentra con su 
fadn, 

Elista, ¡Si Casiitlo en este puesto 
e s t a t í í Pe ro con él 
he encontrado. A m a d o dueño . 
Castillo mío::: 

í j / w / r . í j C a r a m b a ! 
3üsia. Supuesto q u e y o te quiero, 

a u n q u e no quiera mi padre , 
nuestra boda dispondremos:; : 

^ i l ü i t . N o pe r ra , qíie y o estorbarlo 
también dispondr?. 

Jííí/rf. J leze lo 
n o tengas de lo q u e di*ó, 
porque él es un pobre viejb^ 
que está ya medio caduco:: : 

^alusft. Y o te lo diré i su t iempo. 
^Ksta. Y en ' fin , si él me deshereda, 

y o t engo un garó muy bueno 
deí dinero que le he ido -
sacando con gran secrefo 
de un arcon d o n d c l o guaí'da.- • • 

•^«/H/Í.YO m s alegio de saberlo. 

¡os mismot filos. 
g a z m o ñ a , pbcs lü verás 
qua i tu gaio íe doj- perro . 

Rosa. Si no os declarai t , á Dios , 
/V / íx . Esper-ád, • -
Cast. P o r vos no "aprecio 

nada en el m u n d o . 
y a c . L o mismo 

digo y o , ni m a s , ní menos, 
j^ií//á.CasiÍllo m i ó ,.aunq(rfr rabia 

mi p a d r e n o s casaremos. * , 

Salen Don Enrique^ el Iforarh , los 
dos Testigos, y itn Criado con luc£S\ 

. yustít quiirí huir, y padre 
la dalene, ' 

Enriq. A q u í está el Notar io . 
y u s t a . ¡ A y , D i o s ! 

Q u é visión es éstat 
Saíast. Quedo , • 

p icarona , que no soy 
visión : soy u n pobre viejo, 
qiie^ aunque ya estoy caducando, 
te he de poner el pellejo ' 
mas blando q u e un co jdoban . 

Todos. Señor : : : 
Salust. Todos silencio. 
J t i s la , P a d r e , me tentó patillas. 
•í í í /wíl-Tambien yo tentarte o f r c í co 

con una t ranca . 'Usted dcme 
u n testimonio comple to 
de haber encontrado i ob ícura t 
hablando en este aposenio 
i estos d o s , y á estos dos. 

J^oí. S i , le daré . 
Tistigiís. A m b o s depondretnos 

la verdad. 
Salust. M u y bien. Pues vamos 

i dar i todo remedio. 
T ú - ^ e ' h a s ' d e casar a] p u n t o ' j 

-A F<lix. 
con ésta, 

Cast. ¡Bravo! Con eso ap^ 
c o n 
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con su liij;inic casa a fui; 
y soy hombre de provecho^ 

Félix* Mirad: ; ; • • 
H o m b r e , casate,, 

ó mueres a\ punto : presto; 
Enr ique , traente la ancha, 
y vé a'iListar el entierro^ 

Felix^Mi padre:» f;i M 
5íI/aíf^ Yo; te aseguro. n 

que quednríí muy contento., 
-Rosa. Con Castilla me casaísí 
Salust,. Si , . Señora: 

Y qué . tenemosí 
este nfiojíp^ á m í me casa ap., 

con Don Feliít. D s contento 
n.o eítoy en mí. Soy dichosa. 

t.Qsa. I V mi pídre. no, comprenda 
la intención. ap,. 

Fdix. Yo estoy confuso., 
íü/üjf . . Quieres tíi á Cite. Caballero. 

por e spo io i : . 
J a c , S¡,S;ñor, , , 

mucho , mucho que le quiero. 
^asr .X yo por esposa mia 

recibo , y os protesto 
que estoy loco de alegría. 

Íd/ttíí, Eso luego Iwyetemost., agi. 
Piie^;daos las qianos los ^iiatro. 
Y usted deme, en. el momentO/ 
lestimonio.. 

y o í a r . Si daré*. 

^osa 7 mis deseoí., 

Fdix. i 
Salusr. P u e s , hi ja , y» has acabadO' 

tu papel vdcxa este puesto,, 
y ocúpale tú^ 

Quita á Jacinta ¿le sit IADO-^ j CQIOCA 

tn úRoía^ 

JV/ír . Señor, 

Saínete. 
j q u é ha'ceiii 

Ía/ají.^ Hago la que debo; 
porque: ésta es Eosa mi hija. 

Csst, Apastemos q«e me muero 
de repente si es verd id . 

Félix, Qi\é decis? 
Salmc^ Q « e conociendo. 

que laamais ,y queelIá^DS,(íiiiflre,. 
ya no hay que espetar.;:pnitislygft 
que aquesta carta leáis. Se la dá*, 
veréis por lo que he dispuesto 
que mi: hija se disfrazase 
en criada, de casa haciendo 
se ñhgiese esa criada, 
mi hí)a^ 

Ca>t. ¡Ay Dios , qne me muero. 
de repente l confesiofi,. 

3¿ic. Esposo:::-
Cast. Huye, monsti^uo horrendo, 

criada vil;:;, de. c^be^adas, 
me he dar contu^este suelo. 

3ac. \Xy ^ q u e s e mata m i espOíOÍ; 
Félix, De todo, enterado quedo. 

Uahimdo.leidQf la. carta*. 

S'aliiSh Aquesto se llama herir 
por tos mismos filos^ 

FeÜx, Puesto^ 
que descubierto está- todo, 
ya no hay que fingir. Corriendo^ 
ve te , y ponte la. librea, 
porque nos sirvas contento 
á la- mesa.-

Sac. Qué es librea? r, 
expltq^tie usted' mejor eso,, 
para que lo- entienda yo . 

Ftlix. Q u e cL D o a Félix verdadera 
soy y o ; y éste- e^ nfii Lacayo. 

Jiic. Jusiiciíi venga del Cielo., 
i í í írtv I Qi^é o i g o d i c h a s t i : 
Jac , í Ah malvado T 

en tí vengarme pretenda 
s i 



Herir por 
rcrme burlada así. 

Z í araña & Castillo* 
'Casi, Ten te , fu r ia del Inf ie rno , 
Todas. Loca« apar ta . 
^ a c . ; Y o muger 

de u n L a c a y o ! 
Cast. j Y yo grangeo 

algo con u n a f r egona? 
^ a c . P u e s n o m e h a de -cubrir ^e lo , 

págue lo desde ahora el m Í o . 
Se desmelena. 

' C i l J ^ M u g e r . démonos por^buenos . 
E l Vizconde de la f r an j a , 
y M a r q u e s ^ e tras d e as ientos , 
« r á r u j o , 

¡os mimos filos. 
J d c . Y en mí llevas 

la Marquesa del barreño, 
y Condesa de estropajo. 

J í í w a . Vadre , yo sabei deseo 
con quién me casais á mí . 

Salüst, Y a u n garrote l e prevengo 
por esta noche , y mañana 
encerrar te en un Conven to ; 
antes sol tándome el gato 
q u e tienes de mi dinero. 
L o s Novios cásense al p u n t o , 
pues lo dicho queda hecho. 

•Cast. Y terminando la idea, 
será jusio q u e imploremos. 

Todos. De l Audi tor io ben igno 
el perdón de los defectos. 

FIN. 
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